Lingvofesto - Fiesta de los idiomas — Féte des langues — Sprachenfest

Por apogi la uzon de lingvoj krom la angla, mi planas havi feston en mia domo (124 N Baldwin St,
Madison WI 53703) la 20an de aprilo de la 20a horo gis la 24a horo. Mi havos fromagojn, vinojn,
bierojn kaj desertojn. Mi esperas ke oni parolos multajn lingvojn kaj ke oni ne parolos la anglan. Mi
elektis la 20an por honori Teran Tagon (22an de Aprilo). Vi povas ankatl transdoni ¢i tiun inviton al viaj
amikoj poliglota;.

Para apoyar el uso de idiomas aparte de ingles, plano tener una fiesta en mi casa (124 N Baldwin St,
Madison WI 53703) el 20 de abril de 20:00 a 24:00. Tendré quesos, vinos, cervezas y postres. Espero
que se hablara varios idiomas y que no se hablara el ingles. Elegi le 20 de abril para honrar el Dia de la
Tierra (22 de abril). Ustedes pueden también dar esta invitacidon a sus amigos poliglotos.

Pour appuyer l'usage de langues a part I'anglais, je vais avoir une féte chez moi (124 N Baldwin St,
Madison WI 53703) le 20 avril de 20:00 a 24:00. J’aurai des fromages, des vins, de la bic¢re et des
desserts. J’espere qu'on parlera plusieurs langues et qu'on ne parlera pas 'anglais. J'ai choisi le 20 avril
pour honorer le Jour de la Terre (22 avril). Vous pouvez aussi donner cette invitation a vos amis
polyglottes.

Um die Anwendung verschiedenen Sprachen zu unterstiitzen, habe ich vor ein Fest am 20. April von
20:00 bis 24:00 in meinem Haus (124 N Baldwin St, Madison WI 53703) zu veranstalten. Ich werde
Kése, Wein, Bier und Nachtisch anbieten. Ich hoffe, dass viele Sprachen gesprochen werden und dass
Englisch nicht gesprochen wird. Ich wihlte 20. April um der Tag der Erde (22. April) zu ehren. Es wird
auch gut wenn ihr eure polyglotten Freunde diese Einladung geben werdet.
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